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Versuni heroicum Delptiis inventuni esse velerum scriptonim Tabulae memoriae proilunL 
Quas cura coniuleril E. de LeuUcb in I'hilologo 1S67 [). 19 sqq, salis bnbeo commemorasse ii 
Dioinedc vcrsus inilio e sex spontleis compotiilJ inventionem Delphis (ribui, n Mario Vicloiiuo 
versum laudari i^ nntav /ij Tiatav l^ Tratdi'. quo incolnt; Delphorum Apottinem celebraverinl. 
CuiuB dei lilia valestiue Phemonoe a PiiiiBania inventrix heroi versus appeltalur, et ab aliis 
scriploribus Musae vel nymphae illuiii versum dicuntur inveniBse. 

Quas fabulas si recle inveliegimus. aignihcari videtur sacerdntcE ilto polissiroum versu 
UBos essc ciim Apollini ct musis sacra facerenl el «racula edercnl, quod eral gravilate verstis ille 
aplissiniUB ad verba sulemnia, quae ab oraculis edi solebanl. Ilaec rus vel e\ eo intellegitur quod 
imelae Graed Inigici ct comici utuntur heKamelro daclylico iis locis ubj agitur de oraculis vel 
ubi recitantur oracula icf. Christ Melrik - p. 160). Neque vero ipsis scriptoribus veleribus quic- 
quam pro certo conSiRbal de versus kmgi (ingine el rorma ante Horaerum usitala. Quo raclum 
esl ut variae illae rabulae exislcrenl, quibus demunslraretur versum illum velerriraum a Graecis 
ipsis inventum esse. Ilonierus, qui eum cerle nobtlilavit. ulrum creaveril ex versiculis veluslioribus 
aii lolum a prioribus temporibus acceptum csesuri)! in ordines breviores diviseril. el veleribus 
scriploribus diflicile eral diiudicare et nobia semper eril. ' 

lani quaniquam Duentzer (Ilom. Fragen p. 162) plane negat indagari posse originem heroi 
versus lamen non defuerunt viri docti, qui difliciti huic rel tractandae operara navarenl, qunntaque 
erant sagacilale acrius perquirendo varias senlentias proponereiil de origine huius versus, quem 
velereg rerum metricarum scHptores unuin el simplicem versum esse negaverunl. Nam cum 
hexapodiam dactylicam non liceret ptus sedecim j^pvvorc n^wroi'c contlnere iPsellus [Arislo- 
jieDUs] § 12, Aristides § 25) in hexanielru dncljlicg, qui viginli qualtuor j^ofov; n^oiiut'; 
habebat, incisiooem observandam esse versumque in duo cola dirimendum esse pulabanl iMarius 
Viclorinus I, 19). 

lani cum de origine et vetere forma beroi versus inter doclos viros magnopere adbuc 
dieceplalum sii, haud alienum erit breviler exponere gentenlias primarias de hac re proposilas 
priusquara aggrediamur ad formara versus apud Homerum usiialam. 

Ex numeru earum senlentiarum quas Leutsch in comnientalione recensuil cuius supra 
mentionem feci (Philol. Xll p. 19 sqq.) omiltendae raibi videntur Apelii el Thierechii quorura aller 
putat versum heroum cunstarc ditobus ilhyphallicis, quamquam iiullas causas afferi ad ruiciendam 



f smiletitiani (Apd Metrik 1. 480), aller illum vmum ila orlum esse censet, ul a Durlensibus con- 

I iungerenlur duo IrimeLri dacljlici cataleclici in syllaliam. Quae coniunctio cum dura easel, qnod 

omissis Itiesibus arsis arsin exclplebat. tbeses in llne onhnis cuiusque accersitas esse, quibus 

Tariarelur versus el redigerelur in bexainetri lorinam posleris usiiatam (Abbandl. der Muencbner 

I Akail. 1813 p. 3S}. Hoc vero modo liexametrum orluin csse persuadcre inihi iiun possum, itam 

I Don est verisiinite versui duas nioras addilas csse quae antea abiectae videnlur. in Apelii sentenlia 

[ aiiquid Teri videtur inesse, cum inlellegat numerum daclylicum non auLiquissimum esse sed ex 

simpUciore ortum. 

G. Hermann in libro quem inscripsit Etementa doclrinae melricae <p. 331) putal heia- 

melrum constare trimelro dactytico catalectico in syllabmu coniuiicto cum lelrnpodia anapaeslica 

(.«lalectica in syllabam. Cui recle repugnare videlur Leutscli qui dicit 1.1. anliqnissimis lemporibus. 

non poluisse ver^us compuni ex variis numeris ita ul versus inciperet a numero dactyiico prioris 

ordinis, sequeretur niimerus anapaeslicus in posteriore ordine. Nam Initio certe numerus versus 

l unus idemque in utruque ordine metrico debebaL esse. VidcLiir autem Uermann ail banc senteniiam 

[ aililuclus esse eu quoil caesuram, quae ust posi tertii peilis arsin, priucipalem inlellexil, qua versus 

dirimitur in urdiiim dactylicum priorem el ordinem anapaeslicum. Dicil enim vir iloctissimus 

(E-D.H. p. 331, p. 337) 'inde ab Hoinero usque ad quiutum post Cbristum nattini saeculum poelae 

epicos Graecos usos esse niascula caesuia quae a grainuiaticis vocelur semiquinaria, deinde a Nonno 

Aegyplio caesuraui lertii pedis trochaicam ul legitimam usurpatam esse'. Sed cum de caesura 

priiicipali versus Homerici aliter sil statuendum atque Hennannu placuit, allio niodo videtur versus 

dirimenilus csse alileique de duobus ordinibus iudicanduuj. Accedit quod Hermaunus, ut alii viri 

. docli, hexametrum dactylicum velustissimum Graecorum metrum putal, quo ab llomero ad Archi- 

luchum poeiiis solo usos esse conteiidil. Quae senlenlia laberacla videlur a Bergkio commciiLaLione 

I quain scripsil de veliistissimo Graecorum melro (Cber das allesle Versmass iler Griecben, Prci- 

' burg 1S54). Primus enini fiergkius egit de heroi versus forma ita ul ralionem haberet hisloriae 

pueseos Graecae. Aique inlellexit principium versuum Graecorura non esse hexametrum sed par- 

oemiacum versum a Graecis ante Humerum usitatnm in proverbiis, carminibus, inscriptionibus, 

I quorum versuum l>reviorum ma^um numerum conlulit et cum interdum duu eiusmodi versus 

ultro coire viilerentur in hexametri rormam, coniecit illum versum ila Drlum esse ut duobus 

I versibirs anapaesiicis coniunctis abiecla anacrusi prioris partis ex anapaesLico dactylicus versus 

proiliret. Paroemiacorum versuuni numerus trochaicus, iamhicus, anapaesticus polest esse, quam- 

quain anapaesticus ila praevalet ut a veleribus scriptoribus dimeler auupaesticus catalecticus im- 

' primis soleat appellare paruemiacus. Cf. Hephaeslion eap. 8 xo 6i difitiqov xataXtiKTiitov 

I v.aXtUat fiiy naqaiinanov Sta i6 nagoiftiag tivas iv roiiiui lu fiii^oi flvat olov aXXa 

I nccqot[iiat ttci xoti ov tovxov tov [iscQOV fiovov mtrte ov» Klxoioig aina [tovoy nagotntateov 

\ xalovaiv.) lam si abiciiur anucrusis versus aiiapaesiici lit enopllus, quem Bergk pulat priorem 

hexametri ordinem esse, excipietilem paroemiacum ordinem posteriorem. 

DiHicuIias autem eadein est quHu a Leutscbio in Hermanni senlenlia viiuperalur, syllabis 
abieclis veisuni quusi abire in alium numerum. Tamen suo iure accersilur paroemiacus, ex quo 
duplicalo fieri puliiit hexameter. .Neque vero I..eutschio concedendum est proverbia et carmina 
popularia recenliora esse quam ex quibus conici possit quae forma versuum anliquissimis temponbus 
fueril. .Nam cerle iii canninibus Homen et Heaiudi inveniunlur proverbia antiqiiissima, quorum 



rorma metrica est paroemtacuB. (Cf. Usener Altgriechischer Versbau p. 46 sqq.) Atlam veru 
caiisam quam Leulsch afferl conlra Bt:rgkium 'Heri non posee ut anacrusis sit pro iluplici anacrusi 
neque in meilio versu una mora pro duabus' nullius momenti videtur si resipicimus illa quae 
Ugener explicavit de versu iambico fndogernianico in versum Graecorum dactylum mulalo (I. I. p. 29) 
el quae Allen disseruil de versus salurnii formis variis (Kuhns Zeitschr. 1S79 p. 556eqq.). Quibus 
de senlenliis infra lusius exponemus. I)e Leutschii ipsius opinione haec dicenda sunt. Ille 
exislimat I. c. versunt hexamelrum ortum esse ex lelramelro dactylico calaleclico et dimelro 
daclylico cataleclico in disyllabum ita ut ordini dactylici numeri longissimo subiungerelur clausula 
versui adonio simillima. Teirametro enim daclylico ordo metricus numeri daclylici longior esse 
non poleral. cum ille esset sedecini morarum; ilnque hexameler dnctylicus simplex ordo non 
esl sed in duo cola dirimendus. Ilomerus igilur versum illis duabus parlibus constanlem accepiC. 
Qui poela niagna cum arle carmina componens elTecit ul omnia perpolila videantur neque snepius 
versus liberiore lege melrica revincli invenianlur. Quorum versuum Leutscb non plus quam 
quatluor in Homeri carminibua invenil. Addil duo versus Ennit, in quibus omnibus in quarti 



dactyli thesi 
illos versus: 



syllaba brevis pro una longa aui duabus brevibus usurpatur. Liceat afTerre 



v/ 36 Tjj rf' iai [liv Foqy'^ jlloavQmnii \ iatsipaviSio. 
k 292 _ aoi d' av iyti ^i^m ^ovv ^yiv \ {VQVfiitmnoy. 
Y 382 idem versus. 

O 49 fl [iiv d^ av y' entna fioant \ notvta 'Hgij. 
^357 sTfQii^a^ xai enstxa /Soutti | nOTVia "Hq^. 
Ennii Tragm. LIIl versus 86 Vahlenii: 

Noenum rumorum ponebit | anle salulem. 
Ennii Tragm. VIII v. 314 Vahlenii: 

Omnibus cura viris uter essiil { induperalor. 
Addam versum @ 471 : 

oilTBai alx' i»iXt;ifa ^owni | nOTvia 'Hqij. 
Quarum syliabarum licenliam Leulsch sludei ci ipsa versus origine interprelari. Brevem enim 
^yllabani pro longa usurpari non posse pulat, nisi ulim posl quartum daclylum ubi nunc staluil 
caesuram bucolicam clausula incipiebat, cum in Mne ordinis melrici syllaba ulrum longa sil necue 
nihil prorsus intersit. Ennium pulal tianc licenlJam consullo imitalum esse cum versum lieroum 
linguae lalinae adderet, posleriorum lemporum poelas illa abslinuisse. Sed minlme lecle vir 
doctissiinus in ea re coniecisse videtur. Nam neminem fugiei hos versiis principali caesura non 
uli bucoNca sed caesura terlii pedis. In versibus 49. ^357, @ 471 valel trochaica, ^/36 et 
/f292 semiquinaria. Bucolica caesura non polest esse prJncipalis, si venim esl quod Hermannus 
scripsit E.D.M. p. 33 'cum pulior sit tolius oralionis quam unius alicuius vocabuli Gnis, iis in 
versibus, in quibus ulrovis modo incidi potest, non ei vocabuM sed ex oralionis Mne aestimatur 
caesura'. Itaque de fine ordinis metrici illis locis vix cogilari potest. Neque vero Alexandrinos 
fugit legem inelricam voce ^yiv violalam esse, nam in scholiis Venelis ad versum K 292 et in 
Euslalhii commenlario exstal ^viv. Viri docti illos locos alii alio inodo sunare sluduerunt. Christ 
(Metrik p. 180) putal lcrminaliones 'al' nt '»;' oliui longas fuisse. Hofrmann iQusesliones Horac- 
ricae p. 99) eas ancipites censel. Knoes (Ile digammo homerico p. 335) non dubilal quin ' 



suribenilum sit ffXoavQitinig. Bekkcnis mulavii ^amni in ftownig iU ut nominaLivus fial, quae 
forma inrenitur in codice Veneto. Ilaque Leutschii senlenLla de origine versus lieroi non salts 
tuta est, quamquain ex versibus in quibiis ralio metrica violaln videlur, recte concludi potest de 
vetustiore versus Humerici rurma. 

Praeter eos viros quorum senleniias Leutscii iudicavil 1. 1., Weatplial (Grieuliisclie Metrik 
ji. 333) putat liexanietruni daclylicuni orlum es&e ex duabus tripodiis dacljlicis, queni nunierum 
salis simplicem censet, ita ut simpliciorein formani quaererc supervacaneuai »it. ULIuquitur ei 
Cunr. Uermanii (Neue Jalirbb. 1880 p. 65) qui recle dicit antiquisBimam epici versus lurmam 
simpliciorem fuisse daclylica. Tamen ipse sentenliani perveri^iorem proponit cum dical versum 
prodiisse ex dipudia truchaica 'allera arsi in qiiaque dipodia suppressa'. Nam auclani arsiti i. e. 
versus parlem ictu opprimt poluisse liaud lacile credam, quamquam recte intellegit daclylum ex 
versu simpliciore mulatum esse. 

Seiling ('lir^prung und Ncssung deii Homerisclien Verses' 1'rugraniin Mrinster 1SS7) putavit 
versum llomericum es^e trimetrum dipodicum dicatalecLicum. 1'raelerea caritiina omnino non 
rccilata sed cantala esse. 

Rliige "Zur Entslebungsgeschichte der Ilias' |p. 1 — 18) pulat hexainelruni proiJiiiise ex 
duokus principiis, quorum allurum fuerii dimeter tripodicus, alterum trimeler dipodtcus, Numeruni 
iniliu iambicum anacrusi pust caesuram daclyticum factum esse (t. 1, p, 46). tn verHibua illis 
hi|}ertitis vcl tripertilis quantilalis syllabarum ratioiiem non habiiam osse, versus inter se saepius 
homoeoleteutis iunclos fuiase (cf. Seiling I. 1. p, 11). 

Negandum non est multas diflicullales in Homcri carminihus loIJi si veraum initio nulla 
alia lege revinclum putamus nisi ut constel cerlo numero syllaharum neglecla qnnnlitate. Sed 
arte non poelae sed prununtiantis cuiusdam poetae carmina {^aipwdav) posleris leinporibus iJlos 
verBUB Qumero melrico accommodalas esse vix credam. 

Cetenim similibus ratiunibiis quihus Kluge Useoer quoquc adduclus esl ad seulentiam 
suam (Allgriechischer Versbau, Bonn I8S7). 

Qui cum vidisset in Homeri carminihus haud paucos versus inveniri, quorum in caesura 
terlii pedis vis digammi ncglegeretur vel duabus ctmsouis quae solemus appellare 'mutam cum 
liquida' syllaba praegrediens nun ptuduccretur, coniecil esse in Homuri carminihus aliquulies 
lormam velustiorem versus hexametri daclylici. Quam fonnain ad epicum versum Indogermanicuni 
referre conatus est, el nielris gentium Indogermanicarum inter se comparatis ducere studuit versuni 
epirum Graecorum originem Juxisse a versu longo Indogermanico, quo ex principio prodterint 
versiis salurnius, versus longus Germanorum, versus f.ellorum et Slavorum. Forma primaria 
illorum versuum est versus nulla alia lege metrica revinctus nisi ut hnbeal quatluor arses neglectis 
ihesibus, numerusque versus Indici iamhicus esl. Quorum versiiuin binos coniunclos esse in 
longiorem versum ab omnibus Indogermanicae stirpis populis. cognoscitur ex versihus epicie qui 
omnes constant ex duobus ordinibus. 

Versus velustissimus quem Westphal invenit in libro qui dicilur Zendavesta. in hymnis 
Indicis, in carminibus linguae sanscriticae, eo mulatus esl quud in posteriore ordine ratio bahita 
est quanlitatis. Qua re versus iiun inm erat oclu syjlaliarum sed haliebat quattuor arses. Theses 
poterant esse longae vel hreves, sed nunquam numcriis rrat daclylicus ila ut in thesi essent duae 
breves sylJabae. lain cuni iillima iliesis supprimeretur, quu gravior vcrsus exiret, lactum est ut 




qiiirU arais terliiiai exuiperel, cuius vi su)>eraLa iii tlieseos locum redigerelur, iieqiie lieri potuit 
quln syllaba ex gravi levis facU inlerduiii plane abicerelur. lu ex telrapodia triineler Tactus est. 
Neque anacrusis servari deliebat sed abiecU est. Tuiu sensiin in tbesi pro una mora videntur 
duae morae illaUe i-sse, ut numerus, dactylicus, iumbicus, trocbaicus, spondaicus possel esse'. 
Quo modo versuiD Indogermanicum muUtuin esse persuadere nobis polerimus, si versus satuniios 
versusque Graecorum vetiislisainios perlustraverimus. Videainus de versu saturnio, cuius <le 
natura et origine valde viri docti dissentiunt. 

Si ciiui Westphaljo et Bartschio legendum est 

Dabiint Maliim HetelU | Naevio pooU^ 
videmus in illu versu aii.icrusin in priore ordine servatam esse, qitae iu liexainelro exslal in 
posteriure. The^is quarU iii saepius vel aemper suppressa est, qua re arsis ultiina cuiusque ordinis 
racta est, cum in versibus reciUtis molestus esset exitus quo arsis arsin sequeretur. 

AlTeram eietnpli ^ratia eliani versus saturnios quos collegit Barlscb (Der salurnische Vers 
und die allhochdeutsche Langzeile p. 50 sqq.) cf. AUan, Kubns Zeilschriri 1879 p. 579 

Hea puer quid verbi | vx tuu lire audiu 
Liv. Andron. Odisia v, 3 (Baehrens, poeUe niinores). 

Sacra in mensa PenaUiim { ordine ponuntiir 
Naev. Bell. Pun. I. 1 v. 4. 

(lorinto deleto | Romara rediit triumpjins 

Ob hasce reS liene gesliis | quod in bellu vuver&t 
Tit. Humm. 

D^det lempeHtalebus { aedem meretod voiim 
Elog. Scipp. II V. 4. 

Doniim danunt Hercolek | maxsume mer£l6d 
Ded. Sor. v. 4 (Baebr.). 

In vetustioribus versus saturnii rorniis initio syllaba cuiusque ordinis in line ictu aucta 
videtur. Qua si versus forma ititur idem est atque Indicus et Uermanicus cuius rei Allen exempla 
attulit 1. 1. p. 581. Vetustiores salurnii versus videiitur etiam esse ii quus alTert Cato in libru 
de re rustica scripU cap. 141. 

Hars pater precor te 

Quaesdque uti aies | v6Iens propilius 

Mitii domo familiaeque nostra^ sqq. 
Quibus in versibus cum syllaha brevis in ari<i inveiiiatur conici licet illos lege metrjco re- 
vinctos esse ad accentum spectante noii ad numenim. Smiiles sunt versus qui inveniuntur apud 
Livium V, 16 (cf. Baehrens poeUe latini minores p. 35) 

cave in mare manare { fluniin<) sinas suo 

tum tu insiale aiidaiL | hoslium miirts 
Addatur carmen Saliare, si legenduni est: 

Quom^ lonas Leuc«sie prae led treinontl 
In carmine frnturum arvalium si legamus cum Bartschio I. I. p. 50. 

Enos Liis^s iuvale 

Neve lue rue miirmar sins inciirrere iii pleores 




Salur fii fere Mhrs li{men sali sla berber 

Seinuiies ull^ruei | advgcapit cciDCtos 

Eous Marnior iuv£ito 

triiinipe iriumpe triiimpe triumpe Iriump^, 
videmus tlieses duarum syllabarutn irruere in versum aalurnium, qui medius videtur inter versus 
nuniero revinctos et versus qiii accenlus sulius raiioiiem babent. 

Neque videtur anacrusis solo in primo ordine inveniri sed, ut in hexamelro.poterat eliam esse in 
secundo. Simillimum omnino saturnium versum beroo versui esse maxime inletlegilur mulalis ordinibus: 

Gnaivod palre prognalus | fortis vir Bapiensque 

^t6vi^<!i nqanidtaai \ 'H^fatatoq noifiat 

Fortis vir sapiensque | gnaivod patre prognatus 
Apud Graecos ex versu quatluor arseon versum danlylicum factum esss trium arseon, 
coRici polest ex metrica ratione carminis antiquissimi quod Usener aflerl in libro laudalo p. 80. 

il&eJv ^Qto Jtovvae -i.i^^ii, 

'jtleJov iq vaay 

ayvav Ovy Xaglifaaiv 

h ya6y [I; miy] 

Tw jSo*w fiodl ^viov i~-i^vi-u 

aS« tavQt «£i( tavQB i-~.i--ii^~i^ 
In quo carmine videntur versus quattuor arseon esse thesibus interdum omissis, interdum 
una vel duabus brevibus syllabis explelis. ila ut saepius daclylus pro iambo invenialur. Sed 
quarta arsis in omnibus versibus debililala esl ut Dant vere Ires semis arseon. Neque <leest 
anacrusis. Eosdem versus quatluor arseon eislare in carmino Rbodio concedo: ^XH^' ^X&3 x^Jli' 
diiy 1 j ^-^ 1 1 I. I. p. 82. 

VersUB videtur daotylus Ihesibus interdum suppressis. Anacrusis in quibusdam versibus 
duabus moris expleta efticit versus formam plenissimam: 

ini yaaiiga Aerxa 'ni yii/TU (tiXava. v~;-.>jvuiv.^jv 
In carminibus nostri sermonis versus eudem modo esse compositos, ita ut sint qualtuor 
arseon sed quarta debilitala vel fere neglecla Ihesibus omissis, facile intellegitur ei carminibus 
popularibus neque ineple afferuutur ab Csenero nostrum 

Strassbiirg o StrassbArg 

Du wiinderscho^ne StAdl gqq. 
et ab Allenio (p. 578) 

Lenore fiilir ums Hdrgenrol 

Empdr aus schweren Tra^umen 
io quibus versus quatluor arseon idem valeL atque versus trium semis el vereus vario modo com- 
posili eodem numero utunlur. Eodem modo varios versus Iheotiscos in Nibelungiade eodem 
numero uli nemo ignorat. Sed ut omiltantur aliarum nalionum carmina, quibus nihil demon- 
stratur nisi eadem res: rormain melricam communem omnlum genlium Indogermanlcaruni videri 
eundein versum brevem esse eumque ex lelrametro irimetrum faclum debilitala uttima arsi 
sed ila ut, si ad numerum specletur, duae illae formae idem valeanl' iam de versibus inscriptio- 
num iudicelur, qui in beiamelri fomiam coire videnlur 



Verstis i-uiin breviurcs racile iiilerJuin coniuiigi, ul limaiiielri Meretil, Bergk videiiil 
iunxit inscriptionem, quae esl a|)U(l Berodolum (V, 60) 



'laqdiv 6 Jst)*6vBog \ im Ji TvQayv' dno K^ftai; 
quaraquani intersunt verba xai loi ^vqaxoctot. Adilatur Eulieinbroti dedicatio Paus. X, 7, 6. 

Ntx^aas i6d' ayai.fta \ '^4fi(fitQv6vav iv di&Xotg. 
Facile iuugitur etiam Lini carciinis exordium 

^12 .'llvf Ttaat &tot(H \ titifiiyf aoi yaq siaxav xtI, 
[n brevioribus inscriptionibus saepius inveniri paroemiacum versum incipientem ab anacrusi 
exemplis ab Usenero alialis (1. i. p, St) demongtralur. 

Anacruaim vero in priore liexamelri colo abieclam in posteriore servatam esse ex origine 
ipsa vereus facile intellegitur. Nam cum versiculoa breviores ab antiquissimis lemporibus in 
JoDgiorem versuni duplicatos esse ex versibus velenim Indorum, ex versu salurnio, ex vergu longo 
Gernianico appareal, coniti potesl Graecorum versum beroum ex duobus versiculis paroemiacis 
orlum ease. Cuius forma veterriina ita fere cogilanda est, ut quarla arsi debilitata amissa ana- 
crusis itiitio in utroque colu servnta tuin ubiceretur. lu (ine cuiusque ordinis cerle syllaba anceps 
erat Quain formain Allen (1.1. p. 571) fere tianc fingit: 

Tov I av6Q(t fiol santzs fiovaai | ^ovi^^oQov og ftdla rrolld 
vel in priore colo forma catalectica usurpata: 

fi^vtv dsids &td I aQ^iipUov MivtXdov. 
Roe moilo ex (elrapodia iambica trimeler daclyjus factuS eSsel. 

Anacrusin prioris ordinis etiain in heiamelru Humerico aliquoties servari apparet ex versi- 
bus quibusdam qui in furmam hexamelri posteris usilalam redigi non possunt nisi synizesi dura 
in initio adhibita. Cl'. 

O 18 ^ ov fiifivfi 6if re agifiia vtpo&tv tx di nodoitv 
390 rj ov i^ifivii ott TvdtiStfv .■fiQfi^di' dv^xa^ 
E 349 ^ ov dXtg otti yvvalxag^dvdXxida; ^fttQontVEtg. 
Similes sunt illi versui quem affert Usener (I. .1 p. 99) 

'ytaxliJTTn aifv 6i dldov | aotfiav vftvovjitai ig alil. 
Neque omittendum videtur carmen Sapphus nupliale quod conslat ex brevioribus versibus 
qui, quamquam vox rfi^vaiov intermissa est, ultro cuire videnliir in bexametri formam vetustiorem 
'Vtpi dij jo fiila&qov \ CYft^vaiov) \ deqQtte tixtovtq aviqtc 
ydft^Qog sQXt^J^ai laoi; "-Iqivi \ dvdQog fitydla noXi' fitl^iav. 
Variae formae versus brevioris praebentur. Pio dactjlo invenitur bis irochaeus, prius 
colon allertus versus quatluur arseon est. 

In proverbiis versum breviorem usurpatum esse Bergk et Usener ostendernnL Quorum 
versuum nonnullos in Homeri et Hesiodi carminibus sub hexametri speciem redaclos collegit 
Usener (I. 1. p. 46) ^tx^fiv Si rt v^moi syva P13I, 7 191 quod proverbium esse iam 
scboliastae dicunl. 

Idem proverbium est in Hesiodi Opp. 258 

rta&iuv di ic v^ntog eyvta. 
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Eodem modo proverbiiim »sl in vv. K 203, ff 537 /iiad^og ds oi aoHiog efftai. Apud 
iHesiodum iiemullis loci9 proverbia paroemiaci forma inveniri satis notum est cf. Usener I. L 
Rp. 44 sqq. Quae proverbia cum multo vetualiora sint quam carmina Homerica forma sua probare 
■Tidentur vetustiorem versua brevioris formam. 



lam cum verisimile sit hexametrum ortum esse ex duobuB versiculis, quaeralur num in 
rBomeri carminibus adbuc versus invenianlur, (]uoL'um ex forma concludi possil de vetere illa 
I coniunclione. Quae quumodo lacta sit si quaerimue, facere non polerimus quin exponamus de 
rcaesuris heroi versus. 

Caesura est finis ordinis metrici coniunctus cum line vocabulorum. Quarum incisionum 
I quamquam 16 possunt slatui, lamen duae sunt, quibus praecipue veraus bene dirimilur. Nam 
f cum quatluor partes ouinium versuum Homericurum in tertio pede dividi possint, ita quidem, ut 
in lljade non plus quam centum octoginla quinque, in Odyssea seplua^inta unus inveniantur versus 
caesura teriii pedis carenles (Bekker, Homerisclie Blaetler I, 153j neque Lebrs (De Aristarchi studiis 

■Homericis p. 394 sqq.) aliam caesurnm agnoscit nisi tertii pedis, exceptis 219 versibus Iliadis, 94 
Odysseae, in quibus slatuit caesuram hephlhemimeren, quos locos recte interpolatos ccnsel 
cum cerle versus tripertili non putuerint componi nist poslerioribus temporibus hexametro daclylico 
ut simplici et uno versu adhibilo. originis rattone non habita — statui debet: in tertio pede olim 
versiculos binos breviores coniunctos esse in hexamelrl tormam. Quae res rationibus ex ipsis 
carminibua repetilia probari polesl. lam cum forma parocmiaci versus sit trimeler dactylicus 

■ calaleclicus in disyllabuui, imprimis quaerendum erit de caesura post lerlii pedis Irocliaeum, quae 
graece Tocalur x«tK tqicov TQOxalov. Quae caesura qiiamquam vetuslior vidctur quam semi- 
quinaria vel 7tiv3iiiii[tfQ^g, quod verisimilius est moram abieclam esse quam addilam et utrum- 
que ordinem olim exiisse in Ihesim, lamen a posteris semiquinaria caesura priiicipalis habitn pro 
legilima usurpata esl, ila ut Rumani paenc omnino truchaica abstinerent. 'llifTerre enini Homeri- 

Ieum versum ita ah Uor.tliano et Vergiliano, ut apud Latinos poelas inler denos versus noveni 
distineantur caesura semiquinaria; contra apud Homeriim ulramque caesuram feie pari numero 
Tersuum legi, sed paulo saepius trorhairam' Hoffmnun recle dirit in Quaesll. Hom. (p. 12). Iilem 
acriptor cum diuat caesuram posl tertii pedis trochaeum molliorem reddere versiim, quod molliur 
bII numerus trochaicus alque iiilirmior, causatn videtur veram inlellexisse, cur Irochaica a 
posterioribus poetis spreta sit; nam caesura illa saepius iterata periculum erat, ne languidiores 
fierent versus et nniaoni. quod ostendilur Nonni versibus a llhrislio allalis (Metrik' p 177), qui 
mollitia certe sunt molesti. 
Alia igitur caesura immixta est durior, qua versus variarenlur. Haec caesura, quam 
Lucianus Mueller in lihru de re metrica scriplo (p. 182) appellat 'uL siniplicissimam ita pulcherri- 
mam. qua versus quam potesl lieri aequahililer dividitur' cum sit durlor et aspera — qiialem 
quidem G. Hermannus iulellegit — aplissima erat ad firmandum versuum ntimenim, m molliores 
fieren^ trocbaica, quam epicos versus decet. Quo faclum esl ut irochaicam luco principali pelleret; 

Ineque illa prius quam quinlo post Christum saeculo a Nonno Aegyptio in anliquam sedem restitula 
esl, quain obiinuerat in llomeri carniinibus. Aliae verae caesurae in illa carmina non prius iilatae 
esse pussunt quam hexameler simplex et uuus ordu sex daclylorum intellegerelur, ita ul poeta 
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paogere posset versus ttiperlilos, «{uainquam eiusinodi versus in anljquissimis pat-Lihus iUorum 
carminum saepe excusanlur necessitalu, quia nomina haud tacile adaptari polerant metricae verius 
formae. Neque ei versus in quorum cae^iura aposLropbus iuvenitur aliler intelligt possunt ac 
versus simplices el firmi, nisi furle quis cum Lelirsio consenliens pust iiposlrophum incidil. Anti- 
quissimis auteni temporibus caesurae non poterant allo in versu aliam in sedem incidere. sed 
cum non soiuni ail numerum pertinereMt. verum etiam ad vim orationis et sensum, eodem fere 
loco dehebant tnveniri, qul est pes terlius. 

Tertii pedis caesuras cuni eiiunieraverimus inveniemus trochaicam saepius inveniri. 

Lic«at afferre dociorum viroruni de hac re sententias. 

Spitznerus in libro de ver^u Graecorum lieroico scriptu diclt (p. 5) in pluribus libris 
llomeri trochaicam caesuram saepius inveniri, sed exempla niilla alTert. 

Harlel (Hom. .Stud. ' p. 83, 113) invenit tn libris iliadis et Odysseae inter 4S'22 versus 
2597 qui caesura tertii pedis trocliaica disUiieanlur. 

A inler 611 versus 313 caesitras trochaicas. 



877 


427 


461 


230 


544 , 


282 


909 , 


545 


434 


250 


493 


256 



Allen (Kulins Z«itscbrift 1879 p. 556 — 592) iQvenit in carminibus: 
A 357 caesuras irocliaicas, 246 semiquinarias. 
r 243 „ „ 210 

J 485 „ ,. 349 

267 „ „ 177 
C 184 „ „ 144 

1 291 „ .. 272 

Tliomas D. Sejmour (American Philolugical Assucialion 1885 vul. 16 p. 30) '{ui numeravil 
carminibus : 

A 315 trochaicas, 289 semii|uitiarias, 



f 



censet praevalere trorhaicam caesuram. quae res non debeutur lingiiae Graecae sed puelae arbitrio. 

J. Bekker (Hoiii. Bliitter I. 144) in carminibus Iltadis invenit caesuras semiquioarias : 
A 298, B 450, T 23t. / 262, E 454. 

Videmus iii priino Iliadis carmine trochaicas caesuras iitvenlas esse ab Hartdio 313, ab 
Alleno 357, a Seymuiiiu 315. Adde ab llsenero 32S iiivcutas esite (I. I. p. 15). a Seilingio 456 
(Progr. Muenstcr 1S87 p. ISsqq.). 



243 


210 


485 


340 


267 


177 


184 


144 


291 


272 
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Quact les cum doceat alium aliu nHido de caeHum slatuere, non mii-or me iu eodeiii 
carmiiie ./ non plus quam 308 caesuras trochaicas tnvenieBe. De ceteris Iliadis et Odyseeae 
carminibus non minus recessi ab alionim sentenlia, quam<|uain opersin dedi ut quam accuraiissime 
perquirerem. Quae carmina cum ad unum omnia perluBlraverim, licent alTerre in labula ordine 
caesuras leriii pedis trocbaicas cuiusque carminis et semtquinarias, quibus addidi semispplenarias 
a Lehrsio constilutas in libro de Arislarchi stuJiis Honiericis scriplo (p. 3S6). 

In enumerandis caesuris seculus sum Alleoii rationem (cf. 1. I. p. 571), ila ut neque in- 
ciderem inter enulilicatn et vocem antegressam, neqiie anle {liv et di. 



Carm. 


c 

tracLiie. 


e;s u r a 


beiihtb. 


amnino 


I ^ 


308 


297 


6 


611 


II B 


476 


381 


20 


877 


m r 


222 


231 


8 


461 


IV J 


274 


262 


8 


544 


Y E 


509 


390 


10 


909 


VI Z 


302 


222 


5 


529 


VII H 


259 


220 


8 


479 


vni © 


304 


251 


10 


565 


IS I 


386 


311 


16 


713 


X K 


310 


262 


7 


579 


XI ^ 


464 


370 


14 


848 


XII M 


273 


196 


3 


472 


XIII JV 


468 


356 


13 


837 


XIV s 


298 


21S 


6 


522 


XV 


457 


286 


3 


746 


XVI n 


428 


226 


13 


867 


XVII P 


424 


325 


12 


761 


XVIII I 


371 


238 


S 


617 


XIX T 


241 


192 


9 


424 


XX r 


275 


224 


4 


503 


XXI «> 


356 


251 


4 


611 


XXII A 


296 


214 


5 


515 


XXIII '/' 


483 


395 


19 


897 


XXIV 1! 


413 


385 


8 


804 





Odyssea. 




Carm. 


C 

trnDh.ic. 


esura 

p.nlb.m. 


e 
hephlh. 


v.rBus 


I a 


267 


177 





444 


11 (i 


239 


196 





434 


111 r 


284 


209 


4 


497 


IV J 


457 


385 


5 


847 


V t 


257 


231 


5 


493 


VI S 


173 


155 


3 


331 


VII 5 


199 


143 


5 


347 


VIII » 


325 


258 


3 


596 


IX > 


292 


271 


3 


566 


X s 


278 


279 


7 


574 


XI i 


324 


304 


12 


640 


XII )> 


219 


232 


2 


453 


XUI 1' 


233 


204 


3 


440 


XIV 1 


284 


256 


2 


533 


XV! 


289 


266 


2 


557 


XVI r. 


263 


208 


10 


481 


XVII e 


313 


289 


4 


606 


XVUI 


249 


175 


4 


428 


XIX . 


299 


297 


8 


604 


XX t) 


233 


157 


4 


394 


XXI f 


227 


205 


2 


434 


XXII X 


271 


216 


14 


501 


XXIU V 


205 


166 


1 


372 


XXIV 1» 


274 


267 


7 


548 



lam cum vcrsus herous saepius caesura tertii pedis trocliaica distinclus sil, videamus 
uum iii lerlio pede sit couiunclionie veterriiuae locus, Cuius ii-i lestis videtur lex melrica saepiua 



[lost lerUuin tradiaeum Tiolata. Nam haud raro inveniunlur vei^sus in Homeri carminibu», quoruni 
'n terlio troibaeo ante caesurani tiyllaba brevis producitnr ita ut positionJs vi e\ Irochaeo llat 
spondeus. Quae positio ita rieri potesl iit syllabain iii consonatn deainentein ezcipiat vox di- 
gamuio littera iii fronle ornata, vel quae incipial a duabua consoni? guas appeilamus mulani cum 
liqiiiila. Quaruni vi si vere posilio tieri potest, necesse est in iis versibns inveniri vetustioreni 
versus heroi rorujani liberiore metrica lege compositi. Anliquissimis eiiim lcmporibus necegse 
non Tuisse polest syllabam in Dne ordinis metrici priuris brevem esse, cum nihil prorsus intersit 
utrum eiusmodi syllaba longa an bi-evis sit, neque posleriorig ordinis syllaba prima, cum anacrusis 
sil alia intellegi potesl alque anceps, ita ut pro daclylo creticus esse possit in illis versibus, qui 
medii quasi sunt inter versum Indogermanicuin breviorem duplicatum et versum dactylicum 
Gi-aecorum in quem ille inutalus est. 

Quorum versuum in Homeri carminibus satis magnus numerus invenitur. Itaque liceat 
alTerre exeniph gratia duo versus ab Usenero citalos qulbus diriicullas explicelur. Versus ^ 141 esl 

ali.' Syt v^tt (iiXatvav \ ffQvaao[ifv sig aXa dtav. 
Vocis tQvaaoiio' digamma si valet, syllaba brevis av producitur, quo fit ut versus una mora 
augeatur. Eodem inodo in versu ^ 43S 

ix d' kxai6f^§i)v §^aav | j:txij^6lio \47i6Xlmvi 
producta syllaba aav ex dactylo Tit crelicus et versui una mora additur. Quae difflcultales tolli 
uon possunl nisi plane negatur vis consona digammi et vis conJunclionis duarum consonarum ut 
in versu B 16.5 

h ntdiov nQoxiovio ] 2xa(idvdQioy aviaQ vno xd^av 
et B 205 

tli ^aatl^vg (0 edaitB | Kqovov Tiaig ayxvXoit^tfW. 

Itaque dispulandum eril breviter de vi digammi in Homeri carminibus el de positione debili. 

He digammi natura inde a Benliei teniporibus, qui prinius vestigia eius in Homeri car- 
minibus agnuvit, inter doclos viros multuni disceptatuni est, neque bodie pro cerlo conslal, quae 
vis illius consonae spiranlis labialis sit apud Homerum. Tantum enim abest ut consenliatur inter 
doclDS viros de hac littera, ut alii nullum in Ilonieri carminibus digammi vesligium agnoscanl, 
alii quam plurimis vocibus hanc htleram tribuere vehnt. Reiecit quidem plane digamma ilomertcum 
Fr. Aug. Woir, cum non Iradatur in codicibus neque Alexandrini eius faciant tnentionem ut lilterae 
vigenlis. Neque Spitznerus, qui egit de Graecorum versu heroo, ei atlribuit ullam vim pruducendi 
aut bialus lollendi sed omnes dirficultales vi caesurae tullere conatur. 

Contra probaverunl digamma ~ ut omiltam Payne-Knigblium — Heyne el Bekker, qui 
digamma vindical permultis vocibus, quarum in initio luit forsitan consona, sed quaenam fuerit 
minime conslat, inter recentiores Nauck et van Gent et praesertim Hartel, qui summa cum 
sagacilale egil de vi consona digammi (Abhandll, d. Wiener Academie 1S72. 1873. 1874). 

Cuius viri sententia satis lirmum fundamenium est in quo subsislere possumus quamquam 
Uaener (I. I. p. 14) euni viluperat quod putaveril carmina Homerica omnia eoilem lempore com- 
posila eadem linguae forma uli. Neqiie vero Harlet linguae formam in iis carminibus eandem 
videtur existimare, si quiitem recte inlellego quod ditit in Studils llomericis p. 115 'in csrminibus 
rationem csse habendam eurum quoque vocum quae rarius invenianlur vim digammi 
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tdiicendi 
ac: lam 
ulo Gat. ^l 



ostendenles, si veLuslaE lunga vim earum piobare videaLui'. Agilur eiiim illo loco de voce affnt^ 
cui tlartel vindical cunsouam iniUaleui quain sprevil HoUrnanti (QuaesU. Ilom.). Digamma Har[i!l 
non evanescenlem lilteram pulal seJ vigenleni iu Houieii carminibiis el proiiunliatam. Viguil 
lanla vi quanta convenil naturae lillerae ad vucalem dedinantis. Probalur Harleljo seiiteniia 
Prisciani lestimonio (I, 20, 21) qui dicil ab Aeolis digamma modo pro consona modo pro duplici 
consona, tiiodo pro nulla liabitum esse (I. I. p. 56). Vis digainmae ceile intellegitur ex eo quod 
saepissime consona sentitur. Quos locos llartel contulil et tabula expressit. Invenit valer« 
digaroma 3354 locis, non valere in 617 versibua. 

Vi digamma efftcitur in Homeri carminibus ut syllabae breves desinentes in consunam in 
arsi posilione Tacta producanlur et iii thesi, ul vocaies longae vel dipblbungi tinales in arsi et iu 
Ihesi produclae servenlur, uL bialus lollalur. In tliesl digainma non iam Hiirlelio videtur poi 
producure, nam illos locos omnes Tere mulandos putat. Vok ol sola retinuit illam vim producendi 
ila ul quadragies in tliesi elliciat posittonem. Cnius rei causam Harlel recte intellegit hanc: 
srle pronomen cum vocabulo pracgrcsso coniuucliim esse ul positio quasi in medio vucabulo 
Liceat afferre versus: 

P 142 'Exioq fiTdog «gtrrte /*axis «6« noXXop idevit, 

125 II' pt*' lo^ov ^olSa ivioov tefiqnQaiia^at, 

Si 419 ohy fCQaijtig xflcai frfQi 6' aifia yevinrat, 

V 119 ivit' 0% y' tiaiXaaav uqiv ^tidotBq ^ fiiv tTteita, 

V 472 ^olvQV fotvoxeoviEi ivi_ XQvaioig dtTiataaiv, 
X 17 yalttv orfrrl j^tiXov 7iq\v flXiov tig atpixiaifai 

cum videantnr oeundere vim digammi etJam Jii ihesi syllabam brevem producenUm. Celeris 
quadraginla lucis lil productio tn ihesi vi vocis foi. 

Vocabuhmi nQiv apud liomerum non per se lungum esse demonstralur locis H 344, 354, 
413, ri32, ./ 114, ii 127, 472. Z 125, /403. jV 2.^7, (0 476, X 156, <J 80O, d 32, 212, x 493, 
Q 597 (cf. La Itocbe Hom. Unlers. p. 256). iani cum iis vocibus qui sunt in versibus supra 
cilalis {fldoitg, eiXov, ilSoc, otda, olvog, FQa^fic) digamma vinilicandum esse vix negari possit, 
inde conici debet in anliquissimis partibus carminum Homericarum vi digammi pusilionem ellici 
potuisse, in recenlioribus propter digammi paulalim mullili inlirmitalem in lliesi non iam anle 
digamma positiones flerl. Videlur cum Hartelio natura digammi inedia pulanda esse inler vocalis 
el consonae naLuram iLa ut syllabae breves in consonam cadentes quasi ancipiles reddal sed raro 
in ihesi producal. Accedit quod facile fieri potuil ul multls locis digamma initiale posterioribus 
lemporibus, cutn e sermone colidiano illa litlera evanulsset, versus hoc vel illo modo levissimo 
mularetur, ne poela contra versus leges eL raliones videretur peccavisse. Versus igitur qui non 
admillunt digamma recentiores vel niulali videnlur. 

Omnino universa itla linguae Homcricae inconstantia alque volubiliLas, quae linguam 
oslendit non faclam sed urtentem, formis variae aelatis utilur, ul saepe in eodem versu inveniamus 
recenliorem lormam iuxla velustissimam posiiam. Tamen cerle saepius exslanl versus in quibus 
digamma cttam in tbesi producil syllabatn anlecedenlem, cum baud raro voces, quibus ab omnibus 
viris doclis digamma vindicelur, sequantur vocem in Lhesi in consonam deslnenlem. Quae voces 
praesertim in caesura lertii pedis facile poleranl producere brevem syllabam, cum illo loco syllaba 
levis ul in line ordiuis melrici anceps esset. 
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ViileamuB igitur num iis voclbus, quae in 
vi digammi, littera illa iiire vindicetur. 
A 21 est in codicibus 

aC«'/iEfoi JtQS viov I ix^^oXoy ^AnoXlat] 




iveniantiir positionem efTrcieulcs 



A' 362 Z^vi TB «ai Jtog vUl \ 
A \A = A 373 atSiifiat' «zw ^*' X^Q'^" 



A 110 
P333 



77513 
'J' 872 



^Anolltayi, 
iI^oIm ot[if naqo^ ye, 
fnfjPoXov 'AiiolXiovog, 
fKai^^oloi S 
uq' aiye' idwxtv | fx^jioXog ^d' ett duatt, 
^^oAog alysa «iJx*'i 



Tovrii 

vitg d^ tovd' fvtxd Offit 
cf. Usener 1. I. p. 20 

i«S i(fai' Ah'flai; 6' \ ixac^^olov 'AnoXltova, 
ftxoiitrog d' «gn tlnfv | ex^^oXu} 'AnoXXmvt, 
: d' ^ntihjnfv \ exijpoXif) 'AnoXkoAvt. 
Vocem ixag incipere a digammo stalui polest teste Mario Victorino (I, 4, 44), i|ui atlurt 
ri);uram ffx^fioXog. In vase Caeie reperta ffxdjia esse iam Savelsberg Uixit in dissertatione <le 
digammo scripla. Dalivus jitxadafioe ab Usuiiero alTertur (I. 1. p. 19 sqq.). 

Evanuisse digamma buius vocis sexlo ante Chrislum saeculo quamqiiam ostenditur in- 
scripltonibus Naxi inventis, lamen apud ilonierum vtget certe in versibus 
A 75 [iqytv 'AnokXoiVog \ ^txai^fisiiido avaxtoq, 
V 278 oAffof vno OxtfQov \ fixai^^aXov 'AnoXXotvoi, 
A 474 [lihiovifg ffxatqyf»' <> ^f tfqiva tegnfi' dxovuv. 
Itaque si Elomeri carminibus tribuenditm est digamma quod in iisdem vocibus praebent 
inscripliones velerum temporuni, fx{aT)^^oiLog vox instruenda est hac liltera. ila ut in versibus 
supra allalis ordo prior desinat in longam syllabam, posterior incipiat ab anacrusi levi. A 21 et 
438 praebenl cerle liberiorem versus rormam. Eodem modo A 96 in coilice S (La Roche) et 
P 333 (cl". Usener I. I. p. 20) mutandi sunl in velusliores versus, Celeri loci propler lilteram 
paragogicam v Taclle mulaii sunl vel muluri possunl. 

A 141 vvv d' liye v^n [lihtivav \ fQv(!ao[itv ttg aXn Slav 
et similes versiis /"635, 713, J'21l, d 577, J. 2. it 4*13. 423, 713, g 479. i 581, * 34, n 348 
praebenl Tormam verbi iQtfiv. Cui verbo digamma altribuenduui esse constBt, cum certiiBima 
vesligia sint in liguris ave^jiaav A 459, B 422. uvtqvovta 325 (ubi Hesychius interprelatur 
aiVgrovia' »/; tovniata iqvovta), ilJ26l atiqvov. Quan voces videnlur diclae esse pro 
uv^iqvaav, deinde consona v sequenti lilterae f assimilata exsliUt afftQvaav, quae rorma abiit 
in usilalam avigv<7av. Omiies locos ubi lis digammi valei Knoes contnlit in dissertatione de 
digammo Homerico scripta (Upsala Srsskrifi 1873. 1874 p.^t02. Et si digamma valet in versu 

./ 506 ^ P 317 ^AqYtXai di [ii)B fiaxiiv \ r.fqvaavto Si v«»goi's 
el P 159 alifid xe J/ajQoxXov ' ffQvaai[iti>a 'JXtov tiaoi, 

cl". P 235 vexQov vn' .liavtdg \ j^Qveiv TeXafnovidiuo 



1 P635 = P713 el in similibus 



^[tii 



onwg 
versibus 



digai 



vtXQov I ffQvaaofifv, 
ima vigente 






ivtolJ 



versus Qunl, in quibus anl« caesuram tertii pedis 




1« 



■ liexaiiielri for 




•jlbU* brtim proiiucitur, ()uo i-estiiuiuii' 
M •ksluttM M Vil ii l(> facile possint sanari. 

tt rff ffoi nuy egrf»' I v7ifl%oitat ortt xiy «»frijf 
titwriu« M-ii «g«n(luiii. 

Vorabiilo tlnnv dtgamtna esse tribuendum nemo tiegabit, cuiii ex cotnparatis linguis 
liiiKi^crntniiirts appiiri^at. Neque in Honieri carminibus vocabuJa duplicata huius vocis ciirent vi 
(lijjiinimi cum vnoflxny, miofnef. Inifixioi non praebeanl elisionem. Sola in voce vnil^ofiat 
A S94 digamma neglectum esl. Versus enim fi 117 

xcfi noyov ovdi Q^fotaiv | vnfi^eai «^■avdroiaiy 
»iuem Bekkorus (Hoiner. Blatter I, 23) faciie dicil mutandum esse in &ioi? vnofi^fai, cum 
vrtofi^ui sil aliis locis octies. argumenlo esse non polesl, cum carmen Iliadi.i primura cerle mullo 
auliiiuuis sit quam carmen /i Odysseae, quod quo lempore illa pars Odysseae scripta esl vis con- 
sona digammi iam evanuisse potest. lam cum in versu .i 294 figiira vniltofiat toleiari non 
possit, viri docLi vaiio modo illum versura sanare sluduerunl inde a llenlleio qui voluit ftd^aoi 
r» finoc vnofi^oitai (Usener I. I. p. IS) ad Fickium qui scripsit tttfoi nav fsQyov vnofif^Oftat 
(Fick Ilom. il. p. 2t). Marinus van Gent (Hom. Rhaps, I p. 18) cogitat de verbo quodam uiide 
pendeat flqyov inoixta^ai vel imaxiaOai, quaraquara de sanando hoc versu deKpernt. Machaon 
quem desiderat huius loci Usener exslilit qui inteliegit hunc versum 

eidij aot nav fiQyov | inofft^Ofiat oizt xs fetTiijg 
conslare duobus ordinibus, quorum poslerior incipial a duplici anacrusi. Neque veio neglegenda 
milii videlur Beiitenlia Ludwidiii, qui in iudicio quod de Useneri hbro inlil (Berl, rtiii. Wochen- 
scbnrt VH, 28) negal statui posse quamdiu digammi vis consona in llomeri carminibus vigueril, 
el facile pnuit potuisse iam iilis temporibua quibus carmina Homerica sint composila vnfi^oiiai 
pro vnoj^fi^ofiat dici. Qui vir doctua in libro qui inscribitur Aristarcbs Homerische Tenikrjiik 
(p. 278), docet digamma, quam censet litteram lam mobilem in Homeri carrainibus, ut pro poelae 
arbilrio addi vel abici possit, *initio firmam litlcrara fuisse, deinde mobiliorem faclam, post plane 
evanuisse'. Tamen mihi videtur digamma, elsi recentioribus partibus carminum Homericarum 
dematur, in prirao carmtne, ut in antiquissimo, vigens consona pulandum esse, cum usque ad 
sextum anle Christum natum saeculum in inscriptionibus inveniatur, quamquam ralio habenda est 
variarum dialectorum, quarum prima lonica litleram digamma omisit itn ut uiia tanlura inscriptio 
lonica (C. [. 10) exstet N.ixiorum, paucae coloniarum llalicarum digamma praebenles (cf. G. Meyer 
Griecb. Gramm.' p. 209 sqq., Brugmann Griech. Cramm. Iw. Miiller Hdb. 11,31). Itaque Itgura 
vnoei^fai Homero in carmine ^ vindicanda erit, praesertim cuin vox simplex itiai 
conservet vocalem productam vocis xat antegressae, el apud Alcmanura inveniatur vox s 
I. I. p. 212| vestigium digammi ostendens. 

Vucis 'lltoi consonam initialem, quamquam inultos locos aspernari non potesL negari, 
(Knoes H, ISl) diibiunique Hartelio videtur num in fronte fuerit digarama. (amen ne^legendum 
non est quod HofTmann afTert (QuaestU liom. II 128) ne uno quidem lliados loco anle illani vocem 
elisionem fieri praeposilionis in vocalem desinentis. Ex qua re conici polesl illam consona 
initiati olim instruclam fuisse, rroduclam conservari voceni xai in leriia Ihesi versus Z 493 
iilem invenit, ol ^ 495. 



a C718 
EiSf (G. Meyer 




— 17 

ConsDnae vis ?alel |ioi'niullis liicis, quus coiilulil Knoes I. 1. Curtius voci digBinnia 
ceilil, neque ineple n Meyeru nomeii 7<tioc comparalur cum sanscritico vocabulo viltt quod t 
siKnificat. Quinque igilur versus £204. Z 493. PI45. 1 238, $104, quorum in tertia thesi 
syllaba voci 'lliog Clhov) anlegressa proilucilur vel positio flt, Tetugtiorem formam praebenl 
icf. Usener t. I. p. 21). 

Voci Idfii'. fliotq ilijjamma altribupndum esse cum consiet ii^atis erit t 
mmi una mora augenlur in caesura lertii pedis. 

B 269 aAyijffac d' axotXov Iday dno^iOQ^ciio ddifQV 

tv di ng aQfiaiog aittflq tdmv naXinOiO nsdiffxfat 
xui q' org fiiv (SntvSoviai; 'i6ot Javamv TaxvntiXiav 
ovq iivag av (ie^Uvta^ idoi OivytQOV nolifioto 
ui ayay' wg [i^f' ag' rij id^ lui^r' aQie vo^CJl 
.^iolog' all' ayt ^aaaov Iduifif&^a, otii tdd' iailv. 
Q 304 iXififxev avtaQ 6 vorrtfiv idoiv uTiOfiOQ^aio SdxQV 
i versua poBt lerlium Irocliaeuiii non Itene incicluntur. 
Ex versibus (q 304) ./ 2S3, 311, 368 
xai tovg fitv y^9-^ai 

Xtti TOV fiiv „ 

x«i »0»" ftiv VfixtaiTfv 
propter litteram paragogicam v nihil certi poterit conici. 

Digamma vocis ava^ in lliaue lirmissimum servaiur (Hullinflnn I. I. II p. 35). Duentzcro 
viilelur concedeniium esse leste Diuiiygio llalicarnasscnse Anliqu. Roiii. I, 20 [/»>'»£, jtotxos, 
fav^Q\ Fleckeisenii Ann. 1867 p. 376) Knoes I. I. p. 52sqq. virorum doclorum sententias coii- 
eentientes colJegit. 

Certe digamma vocis ava^ perraullis locis hiatum tollit et loci viginli ohslanles Tacile 
mutnri possunl, Non obstanl sed vetustiore niore facti sunt versus: 

H 162 oiQTO noi.i' ngioiog fiiv \ dvai^ dvdQtiw 'Ayafiifivtav 
(fiiv oniittet cod. I. |La Koche Homeri llias p. 187]) 

K 5^9 QQtiixioi t()v 6i atfiv | dvaxi' dya^og JtOftijdiig 



• Hmv xQeiuv 'AyaftifAvi. 



(cud. L praebel 



ri24 
5 395 
Litteram paragogicam 
1853 p. 294| el Deventer (de 



r 134 (Sor d' ififv ^px* ^' "P" fifiv \ am| avdQiiv 'Ayaftifivwv 
Tvv yivog ov o\ dfiicig dvdaaffitv 'AQytioiaiv 
•l fiiv xfv voOc^ai} I dvaS r»6<; ig Todf dmfin. 

m aifn; ytv. i>tv nativam putanl Schmidl {.Uulzells Zuchr. 
Craecorum paragogica). 



Bulh (1'hiloiogus 39 p. 551 sqq.) hene alfeit illam lilleram. etsi in inscnplionihug saepius 
omittalur, tamen nunquam omilli in rormula ido^^tv i^ fiovi.^. Posiljonem lieri in pede primo, 
altero, quarto. Itaque etiam ii versus non plane neglegendi videntur. quorum in lerlia pe<Ie llltera 
illa, si vigel. legem melrlcam violat {B 614. A 559, ^709. ^'IS^. i 93, P91. 144. «394). 
Eiusmodi versus sunt B 302, H 23, <'f 77. f 399. in quibus littera v invenilur ante vocem dva?. 

Dc digammo vocls dv^Q quainquam inler viros doctos multum disceplalum esl neque 
mulli buic voci eam litleram tribuunt, tamen Legerlolzii sententia (Kuhns Zischr. 1B5I p. 374 5) 

Ml. SlUl. llg>1^<^liul>. IMI. 
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plane perversa milii iion viileliir iwqnc iliibito coiisniliii' cum Ilnrlelio, qui (Honi. S(iii1«l, p. lOSI 
consonam inilialem iiUribiiil voci ^vtJQ qiiae eiusdein radicis sil nlque avaS. Neque enim dubiuin 
eal permuUifi locis diganimo vocis dviiQ tolli liialum el produci g]llal)as antecedenles. Sed de 
bac voce uberitis alio loco disseram. Colle^i eos versu» iti quilius digauimo vucabuli arijg prodit 
veluslior bexametri formn. 

Vocis eno; digamma initiale certissimum est ita ut salis sit comm 
£683 ^agn^Smy ,/105 viog \ enog dloifrdyoi' eetnt 
(cum valeat digamma in eiiisdem carminis versu 871 xa) q oXo/iVQOfifVO? \ tnta nifQOiVTa 
ngogijvdci), 

H 108 Si^iTtQiiq eli X**?*'? I ^^og t' eifai' iit j' avoiitt^fv 
^ 500 ovSt linm naQct fiolQav \ srtog vijysQ^ig etinig 
n 469 xj^pt'? oq dij nqwiog \ inog ff»j f*'?'"?' ffifcfg. 
Sequuntur aatv el otitog in versibus: 

ri40 avdQog %t TTQorigoto \ x«i aaifog ^d^ rox^cov 
d 596 ^fifvog oidi xf fi' oixov \ ^Xot noitoc ordi 
versiis 6 596 praebel liguram Hoi quae forlasBe consona iniliali nrnata Tuit (cf. Knoes 1. 1. p, 172). 
lam cum Iteklcer illi voci digamma vindicaveril, enumerabo 35 versus in quorum caesura syllaba 
producilur illa conaona: « 12, 29 {xiv fXoi), 127, ,/ 406, E 50, 136, / 216, 656, ./ 315. 
=■ 272. 365, /7 153. P 321, 540, T 14, 71, ii 625, d 506, 596, ij 252, if 84, f 
;r 149, 297, p 263, 409, 462, ff 258, r 471, 5t5, r 117, ff 294, ^f» 76. 
ilojQ est in versu v 208 

xaXXflipO) (fqniag i*ot fSlwQ oXXotTi yfv^tai. 
ndiW. de quo vocabulo disseruit Knoes 1. I. p. 204, occurrit in versu F 173 

lug oipiXov O-dvatog fiot { uSsJv xrrKo; onnoif dfvgo. 
Incertiores sunt: iavog in rersu '/'254 (quamquam valel consona in vcrail 
613, 507): 

iv xXtaiiifTt Ji ^fVtBg \ iavot ^ict xaXvipav. 
fxm' (cf. G. Heyer Gr. Gr. ' p. 211) versus /3 133: 

'IxaQlui, atx' avxog \ exmv ano fjtfiTiqa nffiijioi. 
La Roche (Odyssee p. 28) scribit iytiiv. 

IXtaaai (Bekker Hom. Bl. II, 69, Heyer 1. 1.) versus v 24 

vMXffiimg avtaQ xat avcog \ fXiaatio ev&u xa) fv&a. 
Voci oQVfTog Hartelius (llom. Sludd. 115) recte digamma atlribuisse videtur, qiiamquam 
Hoffmannus Quaeslt. Hom. II, 3^1 ne unum quidem imlicium digammi in lota Odyssea inveniri 
pulat. Knous I. I. p. 56. 57. 58 nolat in titulo boeolico nomen faQvotv inveniri, e% quo 
coiicludi possit de digammo olim vigenle (Iw. Muller Hdb. H, 30). In versu B 507 valet consona 
quaedam vocis ".iQviiv ila ut producalur syllaba anlegressa noXvatd^vXoi'. Curtius (GrundzOge 
ISo. 496) vocem uQVfiog in numero eorum vocabulorum liabet. quae incipiebant olim n liquida 
lillera duriore, G. Meyer numerat in iis quorum vestigia in Homeri carminibus adhuc senliantur 
{Gt. Gr. 2\l) faQvag valet 7*310 in caesura semiquinaria post brevem syllabam in consonam 
exeunlem {dlQQOv). Itaque slaluendum erit versum B 550 esse 

Gf^a 6f fitv tavQOtat ( xat j:aQVfloig iXaoviai 
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el Odysseae a '25 

thilami' ravQiivu \ xai, a^yiimy iKttxOfifidc 
Vuci ixaatoi; si iliganiina iniliale attribueiiduni esl, quod pennullis iocis hiatus BumiUDVet 
el produclioneti eFTicit (Knoes I. I. p. 66. 67, G. Mejer Gr. Gr. 'i'2I) praelieniiir > 
O 189 xpix^a (J^ ncivxa diiaaiai \ fixaaioi 6' efifiosi 'i/i^e 
S 128 ^ d' tv dfSaftin^ (ftXin ] xai jUnadta fiitaXXif 
n 313 difi^a ya^ aHiug **aij | ftxaaiov nfigTjii^uit' 
i 592 uv9Qo'movi' ini yag toi \ ftxdtsti;! fioJgnP i'!>>i)tav. 
Neque vero negaiidiini ei^t iioiiimiIIos Iocos consuiinni inilialeiii iion admiLmre, <|uamobreni 
versus formularius 

M$ elniiiv lui^vvf fiivo^ uai itvfiov ftxdtirov 
a Bekkero emendatus eat in (livoq 9vfi6vtf f^tKuaiov. 

In inilio vocis vlog otim Tuisse consunani s|iiran(eni palalalem, quae vim iii [lomeri car- 
niinilius nondum amiserit. 0. Meyer siudel proliare allatis vcrsibus 
.4 D05 lifHjaov fioi rlov . . . 
O 522 iXu ndvdav vUv . . . 
i, 103 = V 343 x^Ofifvog oii ot rio»' qiXov i^aXdmaaz- 
Neque dubilal Usener (1. II p. 27) quiii ant« vocem iito; olim syllaba brevis producta sit 
ita ul versus vetustiores prodeant ./ 173. Z 130, /84. O 197, l 270, r 414 = i 159, i 466. 

Addani aliquot versus in qtiibus vox ^xaftuvdQioq legem metricam violat, cum duabus 
conaonis .^x syllabam antegressam produci necesse sil, iiisi rornia KufidvdQioi statuilur ad ex- 
plicandam alteram Formam lolleniiamque diHicuilalem. In fine versuum E 36, 77. 774, H 329, 
Af21, y74, 124, 603 invenilur oclies, in lertio pede bis ^0 305, 223), quibus locis i 
Ganari potest forma Kdfiavdqoq. Neque vero necesse eril illa forma uli si cogiuverimus de illts 
locis quibus invenitur ya\ SxafkdvdQioq in medio versu post caesuram: fi 465, 467, £49, 
Z 402, ^499. A' 148. iliH in versibus producta sjllaba esl in line urdinis metrici prioris ita ul 
anceps videri possiL (juae syllalta primum anceps pro loiiga usurpala, lum brevis pro ancipile 
babilu est, positione cousonarum ~x plane neglecla. Inde ijuod in mediis versibus licere etiain aliis 
locis permissum videbatur. ul in Hne versuum lex metrtca non iam viulata esset. 

Goncedendum igitur mihi videlur inveiiiri in llomeri carminibus haud paucos versus in 
quibus vi diganimi lex metrica non viulatur si iu terlii pedis caesura, ul in sede veteris con- 
'unctionis duorum ordiuum, sylkba anceps admitlitur. 



Quibus versibus permulti addendi sunl qui positionem muta cum liquida consona facUiin 
eodem loco praebent. Ilaque nunc exponam de altera causa qua lex melrtca saepius viulala videtur 
Haec est positio quam efticiunt duae consonae illae quibus nomen est muU cum liquida. lUis con- 
sonis antiquissimis lemporibus apud Homerum syllabam praegressam produri saiis multis exemplis 
in ipsis carminibus demonstratur. Omnes locos La Rocbe collegil libro qui inscribitur llomerisclie 
liRtersuchungen (p. 1 — 41) ul supervacaneum sil singulis locis singula exenipla alTerre. 
eril dieere 'consunam inulani cum liquida coniunclam omnino positiom 
cauM multiB locis neglegalur'. 



Salis 
efficere sed ila iil metri 



luveDiuiitur enim in inilia vocum saepius duae illae consonae ijuamvis syDaba anlegressa 
non proilucta sit. In mediis vocabulis vis producendi diutius servata esl sed in dies magis 
evanuil. Quae cum ita sint Harlel eam iiosilionem tam inlirmani putat ut arseos vi iiivari debeat 
qua valere possit. In Ihesi 1)76'" posilio illa noii valet (11. St. p. 64). Tamen in anliquissimis 
parlibus carminum ante illas duas ronsonas etiain in WteA sylhbam brevem productam esse 
putandum est praeserLim in mediis vocibus, neque in recenlioribus parLibiis posilionem videmus 
neglegi nisi raro cum melri necessilas causa sit. Buth I. L 553 invenil valere positioneni 
illam io fliade 1613 locis, in Odyssea 1060 locis. Erant enim permullae vuces eo numero ul 
difficulter in versu dnctylico usurpari possent; qiiariim furma crelica in dactyllcam mutala posilio 
neglegebatur. Hartel (Hom. SLudd. p. SO) putal negleclas posiliones in niediis voi;ibus recentinruni 
temporum esse. In initio vocum saepius neglegitur producLio. sed ita ut syllabae non productae 
sint in lerLia et quarla Ibesi. Ibi inveniuntur altera in sede 202 altera in sede 278 voces quae 
a duobus consonis incipientes non producunt syllabam antecedenlem. Exempli gratia afTeram versus: 

u; 0( fiiiv roiaiiia \ jipoe aX).^i.ovg ayoQSVoy 
el: 

xal jutf qaiv^aag snta nrsQoevia | jTQogi]t'<ta. 

Pruelerea in prima Ihesi vicies et quinqiiies et ceteris in sedibus decies syllabae breves 
non produclae sunl. Variorum aulera carminum varium esse usum narlel osLendit 1. 1. p. 83. 

Syllabas breves in caesura vi illius incisionis pro longis usurpatas esse quamquam 
Spitznerus iudicaviL (de versu Graec. heroico p. 60) tamen cuni Usenero licet cogitare de syllaba 
ancipile in caesura Lrochaica. Qui vir docLissimus (Allgr. V. p. 22) puLat, mula cum liquida liLtera 
coniuncta semper produci syllabam praecedeiilem. neque quicquam inleresse utrum illae sint in line 
vocum an in rronte. At quid tum staluendum erit de illis versibus, qui uita mora augenlur syllaba 
brevi longa facta in alia sede atque in caesura lerlii pedis? Quod ceite iit in versu formularto 
xal [iiv (ftav^aai; f4nfa n.TtQotvza \ nqoqi)vda. 

Recle obicit Ludwich illum versum plane discerpi si valeat positio, el institit in 
versibus »'383 et 389 

Ia9-X6v 'OiQVVTfidfjv nolttnv tjyijtoga Xaiav 
xtiaai 'OTQVVttidii navTtav IxnayloTat' uvSqiZv. 

Quibus in versibus mea quidem sententia facile potest excusari vocem ^OfQvvtsidijg 
usurpari correpta prima syllaba, quod in nominibus poela necessttate saepe cogitur. Neque 
desunt in ipsis carminibus Uomericis loci quibus demonntralur ante i^ syllabas produclas esse. 
Usener I. I. p. 23 afferl versus Z 215, 231, 446, 468 in quibus invenitur natQtiiog, nSiQog. 
Tum versus Z 479 esl 

xai noTf tig ftln'^ai \ rtatqoi; y' o3s nolldv dfisiviov 
quod Ludntch ipse concedil (Arist. i!om, Textkritik 2, 351) et si in vocabulo niiiQog prima 
syllaba positione producta esl cur nun in versu y384 

ov vvfitf^ I* xf vtjls I 'OTQVvt^i niol. 
frima syllaba eliam producitiir? Tum vero vetustior versus lornia exstal, cuius in posterioris 
ordiuis melrici initio syElaba ionga pro brevi anacrusis esse poterat. Posteris temporibus illam 
pro correpta. iie versu^ lex nietrica violareLur, habilam alia sede eodem modo levem usurpalam 
esse mihi persuadere possum. 
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Qu3 Ue re cuin Usenerus uberius disserueril satis habebo alTerre versus quos coUegi in 
UiiidB et in Odyssea, quibus demonslrem haud paucie locis vi posilioais legem inetricani recenlio- 
runi tumporum non violuri sed velusliorem formam hexametri in HomerJ conninibus servari. 
Saepius occurril vux A'poVo; vel Koovitiiv in caesura lerlii pedls: 
B 2U5 il^ ^aaiXfvg ut sdiaxi [ K(j6vov ncitg ayxv).ofitjtnit 
B 319 Xaav /«s fiiv edijxi | AeoWr naTg dyxvXoft^itoi 
(producil Kqovoq in caesura versus 59 et 166). 

Eodem modo Z 139, PMI5, /37. .1/450, ="247, 346, W 191, /7 431, P 269, 2' 293, 

<}> 216, J. 620, p 424, r 80, r 273, r^ 415 Tormae raUicis Kgoy... eiistant in eadem caesura. 

Posiim valet aliis locis 50ies (La Itocbe ji. 25 'melri causa saepe neglegitur'). Non valel STiea 

in etitu versuum, 19iea in caesura eislal. 

His versibus addantur 

ri21 naQaial^ doit; rfi ] xgriio; /*«;"« inj6i r» &Vfuii 
A 119 antvSovtt' idQoiovaa \ xQaiaiov 9i}q6q ctif' OQfi^i 
/214 naaoe d' dXoQ i^ttoio \ xquTtvtdiov inatiqa^ 
N 504 alxnfj d' yttvfiaa \ xQaiaivOfiivii xatd yai^i 
P524 viiSvioiat fidl' d§i} | xQadaivoftivov Xve ^-ula. 
^46 katfoiO-' oX di (nv,dfiifi\ \ xQaiaimdoy ovdag sxoyifg 
(/' 110 oijfiait' ij d^ xat i^iiit | xtxQv/ifiiya idfitv aTc' diiiiav 
el iiicipicntes a Kl consunia voces KXvtat/iv^atQi; et xXi^dwv inveniunlur iu caesura versuum 
-< 113 olxoi BXfv xai ydg Qa \ Kininiftc^ffrgij? nQo^i^ovXa 
l 422 KaaadvdQ^Q lijv xntyt | KXviaifiv^<JrQ>i SoUn^tti 
(T 1 1 7 <Sg aQ' ftpav x^^Q^*' ^^ I xXftjdovi dtog 'Odvaatvg. 
XQio? (ze*''^^ DEPSV La Roche) occurrit in versu S 353 

lixtv 'AQtjg oixoito \ XP*"? xai dfUfioy dXv^ag; 
Vox nQO^ cum saepissime et in tertia sede et iii aliis sedlhus versus inveniatur permultis 
locis vim positionis efliciendae amisisse videlur, praeserlim in claiisula tnta nttQotyta nQog- 
fjvda. 746ies valel, 445ies y exslal, 272ics locis non valel, quorum 119ies sunt iii caesura, 
153 igitur loci ohslant. Quibus locis Usener restituendam pulal formam noi^vda, ut diflicultas 
lollatur (Usener I. 1. p. 26, La Roche Hom. Unters. p. 254). lam cum in Homeri carminibus in- 
veniantnr nonffntv^ftg el novem duplicata ante subatanlivum (v, Lex. Hom. s. v. noti) cogitari 
polest de Ggura nottivda vetusUore, aeotice dicla, quae postea in [rr^iod] nQOit)vda mulata sit, 
cum anle haec vocabula non iain produceretur syllaha aolegressa, ordinJbus veteribus hexametri in 
unum versum coniunclis. Al vir doclissimus lioc loco non sibi couslilil, nam si forma notfiida 
arcessitur, nnn opus est de diHicullate syllabac produclae dispulare neqiie illa forma argumento 
esse potest vetusliori hexaraetri formae. 

Rectius conicendum erit ex syllabis anle voces nQo, nQog. celeris a muu uum li<(uida 
iRcipienlibus produclis: 

— inde a caesura lertii pedis trochaica, quo loco duo ordines metrici olim coniuncti sint. 
syllabam nQo . . . consonis antegressam. primttm vere produclam vi posilionis, deinde specie ul in 
Hne ordinis melrici ancipilem. lum ibi levem. denique omnihns locis levern hahitam atque pro 
brevi usurpatam esse. — 




E -274, 
o493. 



/221, 



teTsu» roTinuIarii 

quem Bekkenu eraendaTil in ifav itf/aX^ioga i^vjiov noa muUnrfus sed liberiore lege melrica 
reriiKUu *idetar. 

tatenimiiB illum trerBum ^ 403, P 90. ^ 5. r 343, *» 35. 552. A 9S. * 29S, 355. 4')". 464. 
Mnlto aaepius iriTenitur versus 

w; oi ftiy toiavta | ttdoc aAii^^Xorc ayo^tvoy 
»431,446. ©212, -* 643. ;VSl. /7 lOS. .^368, 0514, i) fi20. jj 334. J» 333. ? 409, 
, 9 166, a 243, c 167, 240. x ^^- f> 2S8. u 98, 203, 283; et versus 
of 6' izi' &vtitt!y irOifta , n^OMifttya xtiQCi lalXoy 
U 627. a 149, d 67, 21S. 9 71. 484. | 453, n 540 42, g 98, r 255. 
neoc^pdo! ewlal iii lertiu [letJe ?ersiium ./256. E 454. 2 H4, 214. W 464. ="197, 
300. 330. n 85S. P 500, 7 1 05, 1" 1(7. A" 17, 37, 9ft. 364 ; a 252. 396. iJ 580, « 315. 363. 474. 
492. » 400. 455, i 99, 552, /i 36. ? 484, o 440, g 507, 575. c 244. t> 165. 177, tf 192. 

npo; inreni in versibus ©74, 364. ^643, 17 239. //431. P269, «1552, '//868, i 26. 
459, H 34. X 17, fx 353. f 240. | 409. y 347, i// 301. 

7tQ0iix"fit V 73. ?igoi,-«i5«s X 3^2, 363. /ipoooi P598, J388, <s 192. 
Tipo est in rersibus 

P726 ^Xijftiyia aiSovffi | npo xoi''(m»' d^^^i^Qiay 
£i 783 V"';'*''''^'**' «'•'^'' J' titna | ngo fdcitog ^yt^fitoyio 
cui Bimiles sunt x 105 el u 469. 

nQO^Kf P545. rr^^c/iiigo» /2 588. 

i*598 /SAijio ^-ap ca^oi' ifovQi \ nQOUu tn^aitfttyoi nlti. 
S 386 liig aQa tftayfiaaaa || jiQoaut ayt dJa 9eaii>y. 
jiQoaiunata 

a 192 xaXXtl fiiy fol nfuia | nQoaanaia xaXa xaS^Qty. 
V 352 flXvaiat xeqaXaitt \ TtQOaiona rt vfQt^ttt yovra. 
^QOioc. quae vox eflicit posiliotiem 24 ies (La Rocbe H. U. p. 19) quamquam Ludnicb 
(Berl. Pbil. Woch. VII, 1410) contendit voces jJpor , . . et hqov . . . omnino non producc^re sjllabam 
anlecedenlem.) in lliade decies inven'tiir. in Odyssea Iricies in caesura Irochaica. Versus sunt 

i/ 446 Zfi' jTtitfg 7 Qa in eatt \ ^Qoroi* in' dnftQoya yalav 
et similes 428 .fi6g avia \ ^eorw»- iV*xa nt., ^ 374. 1^248, * 380, 463, '/'439, J3 43. 
67. 464; « 66, 282. 337, )J 216, d 78, 190, 196, 692, t 101, ; 119, 205. '& 16. 487. i 405. 
X 147, X 218, 476, v 180, 200, 297, g 386, o 85, 116, x 107, 360, 365, 567. .f 308. ^ 216, 267. 
Incipientes a ^q, quae consonae valent 55ies (La Rochi 1. 1.), addendae sunt voces 
^QOxiaiy, SQi^nvog, figiaag: 

a 69 atfj!Ha li ait^uqoi ti \ ^naxioyt;- aviag \49qyti 
jtf389 ^ [^] r<J* yvfivo>9ivia \ ^Qaxiova nat'as Si 2'^?l>*7? 
' nQVfivoy i 



[1 510 X"?' «^K"' initZt j ^quxioi 



tlQt yuQ t 



H 


^l 


^^^^^^B 




«521 


ovd' OQfi Ttvi t( niTtyrtza pQt^nvoq o^qi/ioc -/(>?? ^^^^^^| 


^^^f 


1V532 


i^igvaf TtQVftvoto | fiQaxiovog Spfifioy sy%oc. ^^^^^^| 


^^^^ 


SequuDtur vo( 


:es incipientes a consonis !^q, 9v, Sq, iq (La Roche 1. 1. p. 36 8qq.). ^^H 


1 


it^anv.. valet x 436. 216, A 267, £639, iu caesura invenilLjr iiepties. mulli loci ^H 


1 ubsLint. 


d^oVo^ valet 25ies, non vaiet 23ies in farmis iambicis, quarum 4 sunl in trochaica ^^^^^H 


1 rmiirii, 


19 loci igitur obslanl. — ^^^^^^| 


1 


^553 


dviiov ataaovai | &Qa/tndu>y dno xf*^'^"'- ^^^^^| 


^^^ 


-/571 


iaittfifvoc ra d^ dovQa \ &Qaundt>iv dno xftQoiv ^^^^H 


^^^h 


A134 


BYX^'^ ^' inivuaoyjo \ O^Qaandtov dno x"Q^*' ^^| 


^^^H 


314 


&Qtaaxov noi.i.d d* dovQa [ SQaandiDv dno /fitiwc ^^| 


^^^B 


/■662 


dviioy dtaaovai | !>Qua[idiay dno x^t^uf ^^| 


^^H 


'/'114 


tttQiyti 6' aQu vioia \ H-Qaaitdiav dno Xf'Q'>"^ ^H 


^^^^1 


i434 


u; TOr" TiQog jifrQ>)at | ^Qaafidtoy dno xct^Mi' ^^^^^H 


^^^H 


C308 


ey&a Si nazQag iftoto \ S^QOVog notixixlitat aviij ^^^^^^H 


^^^H 


«352 


idmy ^ ftiv s^alXf \ i^QOyotg svi Q^ym xaXd ^^^^^^| 


^^ 


k354 


t/ 6' fcigii nQondQoi&f | l^Qoyaiv initaivf XQani^ui; ^^^^^H 




f32 


xoUa xaaioQvvaa | ^qovoii; evi daidalioiaiv ^H 


^y... 


f/t29 


tovi i^yt »vQd^f \ if»viix6iag ^vis vfpQov? ^^^H 


d^... 


fl308 


iv&^ iifdvti /ityd arjfia \ SQaxuy int vmia daifoivog ^^^^^M 




-/39 


xvdvtoi iUlixio • dQdxaiv xtifaXal di ol ^aav ^^^^^M 


vq... 


Z479 


xal nott Ti; ffin^ai { naiQog y' odt nolkov dfifivmy ^^^^^^| 




r384 


oy vvfKffj liue vtiii \ ^OiQvVxijt ntoXmoQ^iil^. ^H 




iQanfioiity (La Roche p. 34—36 tp valet 333 locis. iion valel 05. quorum 13 suut in ^H 


caesura 


obslanl 52 loci.) ^^^^| 




r44l 


dXl' dyt d^ ifiAoiJiri { TQaneiofitv tvvtji^ivie ^^^^^^H 




=■314 


^^^^^1 


^^^ 


*292 


dtVQo <fi).^ XfxrQovdf \ zQantiofiiv tvvti&ivTt. ^^^^^^| 


^^^^B 


TffaasC^ag, t^anf^^f^, rQUTJfsa ^^^^^^H 


^^^H 


A69 


ovg XQiifoy iv lityaQoiai \ tQant^^ag ^rpau^or; ^^^^^^H 


^^^H 


III 173 


ivyia iift [/*] fdvami \ rQanfl^tg- xvytg ^aav ^^^^^H 


^^^1 


i419 


o); dftifi XQiir^Qa \ TQanitag je nlij»ovaag ^^^^^H 


^^H 


e309 


^ avimg oloi re \ iQanft^tg xvyig dvdQuiv. ^^^^^H 


^^^H 


VgOTIOlt' 


^^^^^H 


^^H 


ii792 


^Qtvvavto d' iQtTfid \ xgonotg ev ifQfiatlyoiaiv ^^^^^H 


^^^H 


,»53 


^Qtvvavto d' iQtTfid \ iQonoIg iv ieQfiativoiaiv. ^^^^^| 


^^^H 


,tlf,f 


I^^^^H 


^^^H 


.422 


i"^ Ril6; afa te noXXu | tQiifn xXvtog '^ft^itQii^ ^^^^^^H 


^^^H 


..410 


nifovat td!t' viaai '\ tQiipti itO^aXvTay dXaif^v. ^^^^^^H 


^^^H 


tQi[ioy 


^^^^1 


^^^P 


J527 


ddxQvdi' mfiOQYWvto \ tQifiov 6' imo yvla. ^^^^^^H 


^^^H 


tfijxoo. 


^^^^1 


h 


,.19 


yovai noXvnXfiiai \ tQi^xoai ^di voft^ag. ^^^^^H 
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DemunsirnviBse miiii viilenr iii llnmun ciiriniiiibu^ invpniri versiis in f]ii!l>iis onliiies 
metrici libeHore modo inter se coiiiuncii sunl, .isynaileii, iit Itenlleiuno verbo uiar. Neque 
posleris [empoiibus iJln forma liexamelri plane evanuil. Ex liexamelris enim bipertilis in in- 
scripliunibus invenlis qui ila divisi siint ut iiicisio sit posL Iroclieeum terlii pedis conicere 
possuinus poetis vel fabris se:Lti p. Ohr. n. saeculi tiotam eliam fuisse formam vetustioi^em, cuius 
menlionem facit Aristoteles (met. N. p. 1093a 26 [cf. Ilaener 1. 1. p. 41]) cum dical veleres rerum 
musicBrum scriptores hexametritm ila divisse ut orilines duo nerent, quorum prior octo syllabas 
haberel, poslerior novem. 

Neque omittendum est inde a Nonni lemporlbus caesuram trochaicam lertii pedis pro 
genuina sola usurpatam esse, ita ut nuvissima versiis heroici fortna eadem sit ac velustissima. 



Iliade et Oilyssea cnllecti <{iii vclusliorem 



Sequunliir ordine canniiium vei 
formam praebent: 

^tU), 21, 75, (96 cod, S), 110, 113. 117 (D, Cram. Aneci].), 141, 2!)4, (373), 4:18. Blt2. 
29, 66, 127), 205, 26'J, 308. 3ia, 384. 465. 467, &50, 588, 614. F 140, 173, 441 {nam in car- 
mine F posilio mutae cum liquiJae in caesura terlii pedis trocbaica severissime observatur cf. 44. 
64,68,88,118.183). ./75.232.240,256.(406). £49.(50), (136), 274. 204, 338, 431. 454, 6B3. 
Z(130), 139, 144,214,402.479,493,520. // (lOBl, t08, 162,446.464. 74,212,364,415. 
428. /37, (84), (2t6i. 221, 2t4, (656). A' 559. ^39. 119, (315), 403,499,571.643.709. 
[701. 732 var. iect. av»n;. avtaQ). M 76, 85, 239. 389. (397), 450. A' 81. 134, 374, 504, 521. 
£ 134, 197, 247, (272). 300 = 330, 314, 346, (365). O 91, 142, (197), 314. // 101, 139, (153), 
323, 431, 510, S58. P(91. 144), 145, 195. 269, (321), 500, 524, (540), 545, 598, 635. 662, 713, 
726. J(3S, 49). 85, 293, (352), 368, 388. (613). r(I4), 105, 124. K121, (2211, 248. 384. 
29. (71), 97. 216, 380, (448). 463. (507), 514. 552. A' 7, 37. 69, 90, 98, 148, 364. '/' llt. 
173, (254), 288. (434), 439, 714, 868. S> 43. 67, 337, 464, (625), 627, 783. 

Odysseae « 25, 66, 149, 252, 300, 336, (431). (I 54, 116, (133). 216. y (32). rf 67, 78, 
190. 196. (406). (506), 577, 620, 680. 692. (780). 782, 218. * 101, (181), 321, (410), 422. 434. 
(460), (473). C 119, 205. (226), 228, 308, 15 (252), 321, 334. » 16, 34, (51), 53, 71. (84), (89), 
292. 333, 353, 484. 487. [545]. . 26, (132), (3341, (93). 345, 363. 405, 459, 474. (491), 492. x 34, 
44, 105, (145). 147, 352, 354, 400, 403, 423, 455. l 2, 17, 99. 218, (270), 419, 422, 476, 527, 
552. 620. n 36, 233. .- 179, 200, (208), 240, 297, (369), 410. | (3), 395, 409, 453, 484, 509. 
o 142, (207), 440, 493. tt 54, (149), (279), 313, 321, 348, 469. q 32, 99. 104, (113), lti6, (243), 
290, 309, 386, (409), 424, (462). 507, 575. 597. o 85, 1 16. 1 17, 192, 243. 244, 258. r 80, 107, 
(250), 360. 365, (414), (459), (466), (471), 481, (515), 567, (592). v (24), 73, (117), 165. 172, 177, 
240, 255, 273. 352. ^ 19, 192. (254), 308, 347. 415. x 160, 342, 365. ip 46, (76), 110, 216. 
267, 288. (0 98, 203. 283, 468. 



